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COMPANY proFiLE

SHAD was founded in Barcelona in 1992. It is the first
Spanish brand that manufactures and distributes top
cases for motorcycles. Over the years, it has become
the leading company in its market in several countries.
The company now has more than 60 wholesalers in the
world.

The brand SHAD was created to give a name to the
motorcycle accessories that NADSL distributes. NADSL
was founded over more than 30 years ago. The main
company activity is the manufacture of quality standard
seats and top cases for motorcycles. NADSL is the leading
European company in manufacturing top cases and seats
for the main European manufacturers.

SHAD wurde 1992 als erste spanische Firma fiir die Herstellung
und Vermarktung von Koffern fiir Motorrader gegriindet. Mit
den Jahren ist sie zum Marktfiihrer in verschiedenen Léndern
geworden und verfiigt bereits iiber mehr als 60 Vertreter
weltweit.

SHAD wurde kreiert, um den von NADSL vertriehenen Motorrad-
Lubehdrteilen einen Namen zu geben. NADSL wurde vor mehr
als 30 Jahren gegriindet stellt hauptséchlich Sttel und Koffer
fiir die Erstausstattung von Motorrédern her. Als européischer
Marktfiihrer in der Herstellung von Koffern, stattet NADSL
Sitzhanke fiir die wichtigsten europaischen Hersteller aus.
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SHAD nace en Barcelona el afio 1992 como la primera
marca espafiola dedicada a la fabricacién y distribucion
de maletas para motocicletas. A lo largo de los afios
se ha convertido en lider de mercado en varios paises,
hasta conseguir tener mas de 60 distribuidores en todo
el mundo.

La marca SHAD fue creada para dar nombre a los
accesorios de motos que distribuye NADSL, empresa
fundada hace mas de 30 afios, cuya actividad principal
es la fabricacion de sillines y maletas de primera
equipacion para motocicletas. NADSL, lider europeo
en fabricacion de maletas, equipa asientos para los
principales fabricantes europeos.

SHAD nasce a Barcellona nell’anno 1992 come la prima
marca spagnola dedicata alla fabbricazione e distribuzione
di bauletti per motociclette. Durante tutti questi anni si
¢ convertita nel lider del mercato di vari paesi, fino ad
ottenere pitl di 60 distributori in tutto il mondo.

La marca SHAD fu creata per dar il nome agli accessori
delle moto che distribuisce NAD SL, ditta fondata pill di
30 anni fa, che, principalmente fabbrica sellini e bauletti
di prima tenuta per motociclette. NAD SL, lider europeo
in fabbricazione di bauletti per i principali fabbricanti
europei.
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SHAD, premiére marque espagnole consacrée a la
fabrication et distribution de top cases pour motos,
est née en 1992. Elle est devenue au fil des ans leader
sur le marché de plusieurs pays, au point de compter
actuellement plus de 60 distributeurs a travers le
monde.

La marque SHAD a été créée pour donner un nom aux
accessoires de moto distribués par NADSL, entreprise
fondée il y a plus de 30 ans, dont l'activité principale
consiste a fabriquer des selles et des top cases de premier
équipement pour motos. NADSL, leader européen dans la
fabrication de top cases, équipe les selles des principaux
fabricants européens.

A marca SHAD nasce em Barcelona no ano 1992 como
a primeira marca espanhola dedicada a fabricacdo e
distribuicdo de malas para motociclistas. Ao longo dos
anos se converteu em lider de mercado em varios paises,
alcancando mais de 60 distribuidores no mundo inteiro.

A marca SHAD foi criada para dar nome aos acessrios de
motos que distribui a empresa NAD.S.L., fundada ha mais
de 30 anos tendo como atividade principal a fabricacao
de bancos e malas para motocicletas. NAD.S.L. é lider
europeu em fabricacao de malas e montagem dos hancos
nas motos das principais montadoras européias.
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Agplus®

1SO 9001
EC-0067 / 97
Certification
Technological
Center
ACCREDITED BY ENAC

QUALITY

Von Anfang an bestand die Verpflichtung von SHAD darin, ein hochwertiges Produkt
anzubieten - das Ergebnis konstanter Innovation und sténdiger Verbesserung des
Managementsystems. In diesem Bereich spielt die Qualitatsabteilung bei der Kontrolle
und Uberwachung der verschiedenen Produktionslinien eine sehr wichtige Rolle.

ISO 9002_Dank des hohen technologischen Niveaus, das bei der Entwicklung und

Herstellung der Produkte erlangt wurde, hat NADSL die angesehensten Qualitétszertifikate
- wie die Qualitatsgarantie 1S0 9002 - vorzuweisen.

i

From the start, SHAD’s commitment has been to offer a high quality standard product,
the result of constant innovation and continuous improvement in the management
system. In this sector, the quality standards department holds a key role in controlling
and supervising the different production lines.

IS0 9002_The high technological quality obtained in the development and manufacture
of their products has made it possible for NADSL to hold the most prestigious quality
standards, amongst such, 1S0 9002 is included to the quality standards.

Desde su inicio, el compromiso de SHAD ha sido ofrecer un producto de alta calidad,
fruto de la innovacion constante y la mejora continua en el sistema de gestion. En este
ambito, el departamento de calidad ostenta un papel clave en el control y supervision
de las diferentes lineas de produccion.

Fin dall'inizio, l'impegno di SHAD, é stato quello di offrire un prodotto di alta qualita,
frutto della continua innovazione ed i continui aggiornamenti nel sistema di gestione. In
questo ambito, il reparto di qualita, apporta un lavoro chiave, nel controllo e supervisione
delle differenti linee dei prodotti.

ISO 9002_L'alto livello tecnologico acquisito nello sviluppo e la fabbricazione dei sui

prodotti, ha reso possibile il fatto che NAD SL posso ostentare i certificati di qualita pi
prestigiosi, tra i quali, la 1SO 9002 e la garanzia di qualita.

ISO 9002_El alto nivel tecnoldgico adquirido en el desarrollo y fabricacion de sus
productos ha hecho posible que NADSL ostente las certificaciones de calidad mas
prestigiosas, entre las cuales esta la ISO 9002 a la garantia de calidad.

Dés ses débuts, SHAD s’est engagée a offrir un produit de haute qualité, issu d’une
constante innovation et de L'amélioration continue de son systéme de gestion. Le
département de qualité joue un role clé dans ce domaine, grace au controle et a
['encadrement qu'il exerce sur les lignes de production.

Desde seu inicio, o compromisso da SHAD é oferecer um produto de alta qualidade, fruto
da inovagdo constante e da melhoria continua no sistema de gestdo. Neste aspecto, o
departamento de qualidade é um ponto essencial para manter o controle e a supervisao
das diversas linhas de produgdo.

IS0 9002_Com os altos niveis tecnoldgicos adquiridos no desenvolvimento e fabricagdo
dos seus produtos, a NAD.S.L. possui as certificagdes de qualidade mais prestigiosas,
entre as quais encontra-se a IS0 9002.
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1S0 9002_Forte d’un haut niveau de technologie acquis dans le cadre du développement
et de la fabrication de ses produits, NADSL s’est vue décerner les certificats de qualité
les plus prestigieux, entre autres le certificat IS0 9002 de garantie de qualité.




arouno THe WORLD

Spain
Espaia
Espagne
Spanien
Spagna
Espanha

France
Francia
France
Frankreich
Francia
Franca

Europe
Europa
Europe
Europa
Europa
Europa

@ Production Areas

USA & North America

USAy Norte América
Etats-Unis et Amérique du Nord
USA und Nordamerika

USA e America del Nord

EUA e Norte América

South America and Central America
Sud América y Centro América
Amérique du Sud et Amérique Centrale
Mittel-Und Siidamerika

Sudamerica e Centroamerica

América do Sul e Centrala

Asia & Australia
Asia y Australia
Asie et Australie
Asien und Australien
Asia e Australia
Asia e Australia
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EXPERIENCE

When purchasing any SHAD product, it includes maximum
quality, innovative aesthetics and special features. More
than 20 years in the sector guarantees great experience
in the development of each SHAD product.

SHAD’s technical department sees each new product as
constant progress and improvement. New technical and
aesthetic concepts combined with true knowledge of the
market and its needs, allows SHAD to offer a practical
and comfortable product.

Adaquirir cualquier producto SHAD garantiza la maxima
calidad, una estética innovadora y altas prestaciones.
Los mas de 20 afios en el sector, garantiza una gran
experiencia en el desarrollo de cada producto SHAD.

El departamento técnico de SHAD afronta cada nuevo
proyecto como una evolucion y mejora constantes.
Nuevos conceptos técnicos y estéticos, combinados
con un profundo conocimiento del mercado y de sus
necesidades, que permite a SHAD ofrecer un producto
practico y comodo.

En achetant un produit SHAD, on bénéficie de la plus
grande qualité, d’une esthétique innovatrice et de grandes
prestations. Riche de ses plus de 20 ans d'activité dans le
secteur, SHAD met cette grande expérience au service du
développement de chaque produit.

Le département technique de SHAD voit dans chaque projet
une occasion d'évoluer et de s'améliorer. C’est sa profonde
connaissance du marché et de ses hesoins alliée a de
nouveaux concepts techniques et esthétiques qui permettent
a SHAD d'offrir des produits pratiques et confortables.

Der Kauf eines Produktes von SHAD gewahrleistet hichste
Qualitét, eine innovative Asthetik und starke Leistungen.
Mehr als 20 Jahre in der Branche garantieren eine
weitreichende Erfahrung bei der Entwicklung eines jeden
SHAD-Produktes.

Die technische Abteilung von SHAD sieht jedes neue Projekt
als konstante Evolution und Verbesserung. Neue technische
und asthetische Konzepte, angehduft mit tiefgehenden
Marktkenntnissen und seine Bediirfnisse, ermdglichen es
SHAD, ein praktisches und bequemes Produkt anzubieten.

Acquistare qualsiasi prodotto SHAD garantizza la massima
qualita, un’estetica innovatrice ed alte prestazioni. | piu
di 20 anni nel settore garantizzano una grande esperienza
nello sviluppo di ogni prodotto SHAD.

IL reparto tecnico di SHAD affronta tutti i nuovi progetti
come un‘evoluzione e miglioramento costante. Nuovi
concetti tecnici ed estetici, combinati con un profondo
conoscimento del mercato e delle sue necessita, che
permettono a SHAD di offrire un prodotto pratico e
comodo.

A aquisicao de qualquer produto SHAD garante a maxima
qualidade, um design inovador e altos rendimentos.
Ha mais de 20 anos no setor, a SHAD garante grande
experiéncia no desenvolvimento de cada produto.

0 departamento técnico da SHAD afronta cada novo
projeto como uma evolucdo e melhoria continua.
Novos conceitos técnicos e estéticos, combinados
com um grande conhecimento do mercado e das suas
necessidades, permitem a SHAD oferecer um produto
pratico e confortavel.
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Capacity 1 integral helmet
Capacidad 1 casco integral
Capacité 1 casque intégral
Volumen fiir 1 integralhelm
Capacita 1 casco integrale
Capacidade 1 capacete integral

®

Capacity 2 integral helmets
Capacidad 2 cascos integrales
Capacité 2 casques intégral
Volumen fiir 2 integralhelm
Capacita 2 caschi integral
Capacidade 2 capacetes integrais

®

Capacity 1 jet helmet
Capacidad 1 casco jet
Capacité 1 casque jet
Volumen fiir 1 helm jet
Capacita 1 casco jet
Capacidade 1 capacete jet

®

Capacity 2 helmets: integral and jet
Capacidad 2 cascos: integral y jet

Capacité 2 casques: intégral et jet
Volumen fiir 2 helme: integralhelm und jet
Capacita 2 caschi : integrale e jet
Capacidade 2 capacetes: integral e jet

Capacity 2 jet helmets
Capacidad 2 cascos jet
Capacité 2 casques jet
Volumen fiir 2 helme jet
Capacita 2 caschi jet
Capacidade 2 capacetes jet

® 6

Capacity gloves and integral helmet
Capacidad guantes y casco integral

Capacité gants et 1 casque intégral

Volumen fiir handschuhe und 1 integrathelm
Capacita guanti ed 1 casco integral
Capacidade luvas e capacete integral

©

Capacity gloves and 2 jet helmets
Capacidad guantes y 2 cascos jet
Capacité gants et 2 casques jet

Volumen fiir handschuhe und 2 helme jet
Capacita guanti e 2 caschi jet

Capacidade luvas e 2 capacetes jet
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Protected
Proteccion
Protegée Schutz
Protezzione
Proteccdo

Backrest
Respaldo
Dosseret
Riickenpolster
Schienale Encosto

@ O

' SHAD change colour system

SHAD

O © & @ © 6 & 6

Light
Luz
Feux
Licht
Luce
Luz

Press lock system

GPS holder

Sujeta GPS

Porte GPS

GPS Ablagemdglichkeit
Porta GPS

Porta GPS

Shoulder Strap
Bandolera
Bandouliére
Tragegurt
Tracolla
Bandoleira

Expandable
Extensible
Extensible
Ausdehnbar
Espandibile
Estensivel

Magnetic
Magnética
Magnétique
Magnet
Magnético

Suction Cups
Ventosas
Ventouses
Saugknopfe
Ventose
Ventosa

Extra attachment straps
Correas extra de fijacion
Sangles de fixation extra
Sicherheitsgurt

Cinghie di attaco extra
Correias de fixacdo extra

Convertible in backpack
Transformable en mochila
Transformable en sac a dos

In einen rucksack umwandelbar
Transformabile in zainetto
Transformavel en mochila

Extra elastic straps
Correas eldsticas extra
Extra sangles élastiques
Elastikgurt

Cinghie elasthiche extra
Correias eldsticas extra
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Map holder
Sujeta mapa
Portecarte
Kartenfach
Portacartina
Porta mapa

Thermo Pad

Kit Térmico

Kit Thermique
Kit Térmico
Thermischer Kit
Kit Térmico

Rain cover

Bolsa Impermeable
Hausse Imperméable
Regenhaube

Borsa Impermeable
Bolsa Imperméave

Water resistant zip

Cremallera Impermeable
Fermeture Imperméable
Wasserdichter Reissverschluss
Chiusura Impermeabile

Ziper Imperméave

Capacity
Capacidad
Capacité
Volumen
Capacita
Capacidade

Maximum Load
Carga Maxima
Charge Maximum
Maximale Last
Carica Massima
Carga Maxima

Bielastic Foam

Waterproof
Impermeable
Imperméable
Wasserdicht
Impermeabile
Impermeavel

Increase of contact surface
Incremento superficie de contacto

Incrément de la surface de contact

Erhdhte Auflageflache

Aumento de la superficie de contatto
Aumento de la superficie de contato

TOP &
SIDE CASES

pages 10 to 39

LS
CHMENT
SUPPORTS

page 45

SHAD
STYLE
COMFORT
SEATS

pages 48 to 53

SOFT
BAGS

pages 54 to 65

ATV
CASES

pages 66 to 75

p. 16017

p. 28129 p. 30031

WHITE & RED SIDE CASE WHITE & RED

p. 1819 p. 20121 p. 22123

32

cusTom

p.32/33 p. 34/35 p. 36137

a2

TOP & SIDE CASE

p. 2425

p. 38/39 /

SISSYBARS
& CHROMED
RACKS

page 43

NEW
SHAD SPORT
RACK

page 4

FITTING KITS

pages 46 to 47

YAMAHA X-MAX YAMAHA T-MAX

@ T PP Cug

YAMAHA FAZER FZ6 ~ YAMAHA FAZER FZ8

VAMAHAXJE

p.49 p.50 p.50 p.51
KAWASAKI Z750/1000 KAWASAKI ERG SUZUKI GLADIUS PIAGGIO MP3
p. 52 p. 52 /
5
REAR BAG SADDLE BAG SADDLE BAG BACKPACK BACKPACK TANK BAG TANK BAG
p.56 p.57 p.56 p.58 p.59
TANK BAG TANK BAG GPS TANK BAG GPS TANK BAG TANK POUCH TANK POUCH SCOOTER BAG
p. 60 p. 60 p. 62
2 1
SCOOTER BAG HOLSTER BAG HOLSTER BAG TOOL BAG TOOL BAG
p. 63 p. 64 p. 64 p. 65
ATV110 ATV80 ATVA4o BAGSO BAG100
SPARE STANDS
o — PARTS page 83
pages 76 T0 83
. 68169 p. 707 p. 72073 p.7h p.75
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Ref.: D1B48PA *

Standard bottom # Included
Pletina standard # Incluida
Pletine standard # Incluse
Standard-Adapterplatte # Inbegriffen
Piastra standard # Inclusa
Platina standard # Incluida

-—

4

Hermetic sealing
system

Sistema de cierre
hermético

Systéeme de fermeture
hermétique

Hermetisches
verschlusssystem

Sistema chiusura ermetica

Sistema de fechamento
hermético

S0

CHARACTERISTICS

=
=
= O

ACCESSORY
DOB50KL

Black / Negro / Noir / Schwarz
Nero/ Preto

Ref.: DOBS00(

Ret.: DORI70

Backrest # Included
Respaldo # Incluido
Dosseret # Inclus
Riickenpolster # Inbegriffen
Schienale # Inclusa

Encosto # Incluido

ACCESSORY
Ref.: DOB5OKL

Light - Luz - Feux - Licht
Luce - Luz o0

SHAD

Blue / Azul / Bleu / Blau Silver / Plata / Argent / Silber Titanium / Titanio / Titane / Titan
Blu / Azul Argento / Prateado Titanio / Titanio
Ref.: DOB5000 + D1B50E01  JRef: DOB5000 + D1B50E( Ref: DOB5000 + D1B5QEQ7 |
——

White / Blanco / Blanc / Weif Red / Rojo / Rouge / Rot Black metal / Negro metal / Noir métal Schwarz
Bianco / Branco Rosso / Vermelho metallic / Nero metallo / Preto metalizado

CHANGE COLOUR SYSTEM

Motorcycle Specific
Colours

12/




Ref.: DOB4900 w

Ref.: D1B48PA CHARACTERISTICS

Page 8
Standard bottom # Included

Pletina standard # Incluida

Pletine standard # Incluse o @ ¢
Standard-Adapterplatte # Inbegriffen

Piastra standard # Inclusa

Platina standard # Incluida ‘%l Q -

ACCESSORY
@ DOB50KL
ACCESSORY
DORIG0
5H49'31359=: achy

Hermetic sealing
system

Sistema de cierre
hermético

Systéeme de fermeture
hermétique

Hermetisches
verschlusssystem

Sistema chiusura ermetica

Sistema de fechamento
hermético

ACCESSORY
Ref.: DORI6O

Backrest
Respaldo
Dosseret
Riickenpolster
Schienale
Encosto

ACCESSORY
Ref.: DOB5OKL

Light
Luz

Feux
Licht
Luce
Luz

14/15




CHARACTERISTICS

Page 8
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ACCESSORY ACCESSORY
DORI4800

DOB50KL

Ref.: D1B48PA *

Standard bottom # Included
Pletina standard # Incluida
Pletine standard # Incluse
Standard-Adapterplatte # Inbegriffen
Piastra standard # Inclusa
Platina standard # Incluida

i'_.

Hermetic sealing
system

Sistema de cierre
hermético

Systéme de fermeture
hermétique

Hermetisches
verschlusssystem

Sistema chiusura ermetica

Sistema de fechamento
hermético

Dark grey / Gris oscuro / Gris foncé

Dunkelgrau / Grigio scuro / Cinza escuro
[ llilll:gf:ihhh NO COVER

—

o,

CHANGE COLOUR SYSTEM ~ «*

Motorcycle Specific
Colours

New Titanium / New Titanio / New Titane
New Titan / New Titanio / New Titanio

Ref.- D0B48200 + D1B43

White / Blanco / Blanc / Weil
Bianco / Branco

ACCESSORY
Ret.: DORI4800
Backrest - Respaldo Light - Luz - Feux - Licht

Dosseret - Riickenpolster Luce - Luz
Schienale - Encosto X .o

ACCESSORY
Ref.: DOB5OKL

New Titanium «%

SHAD

New Titanium / New Titanio / New Titane
New Titan / New Titanio / New Titanio

Ref- DOB48200 NNV,

Dark grey / Gris oscuro / Gris foncé
Dunkelgrau / Grigio scuro / Cinza escuro
Re ﬂill]:ﬂ[iﬂl]ll&bi|:!A!:]i_

New titanium-Carhon / New Titanio-Carbono
New Titane-Carbono / New Titan-Carbono
New Titanio-Carbonio / New Titanio-Carbono

Dark Grey-Carbon / Gris Oscuro-Carhono
Gris Foncé-Carbono / Dunkel Grau-Carbono
Grigio Scuro-Carbonio / Cinza Escuro-Carbono

\

Black metal / Negro metal / Noir métal
Schwarz metallic / Nero metallo / Preto metalizado

Ref.: D0B48100-+D1B48E08 Ref.: D0B48100-+D1B48E21
Ref.: D0B48200-+D1B48E08 Ref.: D0B48200-+D1B48E21

*¢* Dark Grey

16/



Ref.: D1B40PA

Standard bottom # Included
Pletina standard # Incluida
Pletine standard # Incluse
Standard-Adapterplatte # Inbegriffen
Piastra standard # Inclusa
Platina standard # Incluida

CHANGE COLOUR SYSTEM ~ o*

Motorcycle Specific
Colours

ACCESSORY
Ref.: DORI50

Backrest
Respaldo
Dosseret
Riickenpolster
Schienale
Encosto

ACCESSORY
Ref.: DOB4OKL
Light

Luz

Feux

Licht

Luce

Luz

LED Technology

CHARACTERISTICS

£ BT
© O
=) (€S '

ACCESSORY ACCESSORY
DORI50 DOBA4OKL T

— ‘-’

S8cm 42 —Zzem.

Black / Negro / Noir / Schwarz
Nern | Preto
Ref:DOB46100 |

-

_l i Blue / Azul / Bleu / Blau Silver / Plata / Argent / Silber Titanium / Titanio / Titane / Titan
= Blu / Azul

Argento / Prateado TltamoITltamo
Ref : DOB46100 + D1B46E01 | rmmzmnhmmm_ Ref: DOB46100 + D1BA6EO7 |

e o=

White / Blanco / Blanc / Weif Red / Rojo / Rouge / Rot Black metal / Negro metal / Noir métal Schwarz
Bianco / Branco Rosso / Vermelho metallic / Nero metallo / Preto metalizado
Ref - D0B46100 + D1B46F08  ERef- DOBA6100 + D1BAGE09  WEMRef- DOB46100 + D1BAS
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RED

CHARACTERISTICS

Page 8
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ACCESSORY ACCESSORY
DORI60 DOBAOKL

£
(8]
ht
- ;
Black / Negro / Noir / Schwarz
Nero/ Preto
Ref-DOB450Q |
Blue / Azul / Bleu / Blau Silver / Plata / Argent / Silber Titanium / Titanio / Titane / Titan
Blu / Azul Ar entn / Prateado Titanio / Titanio
Ref - DOB4500 + D1B45E01 | D0B4500 Ref.: D0B4500 + DIB
u -
White / Blanco / Blanc / Weil Red / Rojo / Rouge / Rot Black metal / Negro metal / Noir métal Schwarz
Bianco / Branco Rosso / Vermelho metallic / Nero metallo / Preto metalizado
Ref.- DOB4500 + D1B45E08  [Ref - DOBA500 + D1B45EQ9 Ref.- DOB4500 + D1B4
. ’0 00
Ref.: D1B40PA o JUST STANDARD X

COLOURS AVAILABLE

Standard bottom # Included
Pletina standard # Incluida
Pletine standard # Incluse
Standard-Adapterplatte # Inbegriffen
Piastra standard # Inclusa
Platina standard # Incluida

SHAD

a5

ACCESSORY
Ref.: DORI6O
Backrest - Respaldo - Dosseret

Riickenpolster Schienale
Encosto PN

WHITE

31.4cm.

Black / Negro / Noir / Schwarz
Nero/ Preto

Ref.: DOB45100

Blue / Azul / Bleu / Blau Sitver / Plata / Argent / Silber Titanium / Titanio / Titane / Titan
Blu / Azul Argento / Prateado Titanio / Titanio
Ref: DOB45100 + D1BA5EOl  JRef - D0B45100 + D1BAS5EC Ref.: DOB45100 + D1BA

White / Blanco / Blanc / Weif Red / Rojo / Rouge / Rot Black metal / Negro metal / Noir métal Schwarz
Bianco / Branco Rosso / Vermelho metallic / Nero metallo / Preto metalizado

ACCESSORY
Ref.: DOB4OKL

Light - Luz - Feux - Licht
Luce - Luz




a43

SIDE CASE WHITE

B TOP CASES

2 SIDE CASES K3 CHARACTERISTICS

Page 8

1TOP CASE +
2 SIDE CASES
FULL EQUIPMENT

- Greatest capacity

- Maxima capacidad

- La plus grande capacité
- Maximale Kapazitat

- Massima capacita

- Maxima capacidade

SIDE CASE RED

Black / Negro / Noir / Schwarz Blue / Azul / Bleu / Blau Sitver / Plata / Argent / Silber
Nero / Preto Blu / Azul Argento / Prateado
Ref. Red:  DOB4310 + D1B43E00 Ref. Red:  DOB4310 + D1B43E01 Ref. Red:  DOB4310 + D1B43E05
Ref. White: D0B43100 + D1B43E00 Ref. White: D0B43100 + D1B43E01 Ref. White: D0B43100 + D1B43E05

u
Titanium / Titanio / Titane / Titan White / Blanco / Blanc / Weifl Red / Rojo / Rouge / Rot
Titanio / Titanio Bianco / Branco Rosso / Vermelho

Ref. Red:  D0B4310 + D1B43E07 Ref. Red:  D0B4310 + D1B43E08 Ref. Red:  D0B4310 + D1B43E09
Ref. White: D0B43100 + D1B43E07 Ref. White: D0B43100 + D1B43E08

o .I.I:IT

Ref. White: D0B43100 + D1B43E09

New Titanium / New Titanio / New Titane Dark grey / Gris oscuro / Gris foncé Black metal / Negro metal / Noir métal
New Titan / New Titanio / New Titanio Dunkelgrau / Grigio scuro / Cinza escuro Schwarz metallic / Nero metallo / Preto metalizado
Ref. Red: DOB4310 + D1B43E15 Ref. Red: DOB4310 + D1B43E17 Ref. Red: DOB4310 + D1B43E21
Ref. White: D0B43100 + D1B43E21

e
N

22/

Ret. White: DOB43100 + D1B43E15
SHAD

Ref. White: D0B43100 + D1B43E17
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SHaz2

SIDE CASE
CHARACTERISTICS CHARACTERISTICS

0 < &
&  Q:

ACCESSORY ACCESSORY
DIRIES DOBAOKL

rei- DOBNOO

40 cm.

9&% %‘

Ref.: D1B40PA

Standard bottom # Included
Pletina standard # Incluida
Pletine standard # Incluse
Standard-Adapterplatte # Inbegriffen
Piastra standard # Inclusa
Platina standard # Incluida ~ o4®

ACCESSORY
Ref.: DIRIES

Backrest - Respaldo
Dosseret - Riickenpolster
Schienale - Encosto

ACCESSORY
Ref.: DOB4OKL

Light - Luz - Feux - Licht
Luce - Luz

LED Technology

- SHAD side-mounted case.

Supplied in sets of two. Has an
inside tray.

- Maleta de SHAD para ser

montada especialmente
como lateral suministrada

en conjuntos de dos unidades.
Equipa una bandeja interior.

- Coffre SHAD latéral se

présentant sous la forme d’'un
ensemble de deux unités.
Doté d’un plateau intérieur.

- SHAD-Koffer speziell fir die

Seitenmontage.

Als Seitenkofferset
ausgestattet mit

einem inneren Einlegefach.

- Valigia della SHAD damontare

specialmente come borsa
laterale. E fornita in gruppi
di due unita. E munita di un
portaoggetti interno.

- Mala SHAD para ser montada

especialmente como lateral.
E fornecida em conjuntos de
duas unidades. Possui uma
bandeja interna.
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Ref.: D1B40PA *

Standard bottom # Included
Pletina standard # Incluida
Pletine standard # Incluse
Standard-Adapterplatte # Inbegriffen
Piastra standard # Inclusa
Platina standard # Incluida

4

JUST STANDARD ¢
COLOURS AVAILABLE

ACCESSORY Ke
Ref.: DORI6O

Backrest
Respaldo
Dosseret
Riickenpolster
Schienale
Encosto

ACCESSORY g
Ref.: DOB4OKL

Light

Luz

Feux

Licht

Luce

Luz

SHAD

@ LED Technology

40

CHARACTERISTICS

Page 8
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ACCESSORY ACCESSORY
DORIG0 DOB4OKL

29,6 cm
i

Black / Negro / Noir / Schwarz
Nero/ Preto

Ref.: D0B40100

Blue / Azul / Bleu / Blau Sitver / Plata / Argent / Silber Titanium / Titanio / Titane / Titan
Blu / Azul Argento / Prateado Titanio / Titanio
Ref.: DOB40100 + D1B40E0L  IMRef - DOB40100 + DIB40EC Ref.: DOBA0100 + D1B40EO7 |

White / Blanco / Blanc / Weif Red / Rojo / Rouge / Rot Black metal / Negro metal / Noir métal Schwarz
Bianco / Branco Rosso / Vermelho metallic / Nero metallo / Preto metalizado

26/




4

CARGO

4

Ret: DIB4OPA » C“ARACTER'ST"l [

Page 8
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D0B40199 o

Standard bottom # Included
Pletina standard # Incluida
Pletine standard # Incluse
Standard-Adapterplatte # Inbegriffen
Piastra standard # Inclusa
Platina standard # Incluida

Elastic Cord # Included :0

Pulpo Elastico # Incluido
Sandow # Incluse
Gummiband # Inbegriffen
Elastico # Inclusa
Elastico # Incluida

£
ACCESSORY K ’
Zef.: DORI60 R S -y
ackrest
Respaldo
Dosseret

Riickenpolster

Schienale
Encosto

ACCESSORY g
Ref.: DOB4OKL

Light

Luz

Feux

Licht

Luce

Luz

LED Technology

SHAD
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Ref.: D1B37PA

Standard bottom # Included
Pletina standard # Incluida
Pletine standard # Incluse

Standard-Adapterplatte # Inbegriffen

Piastra standard # Inclusa
Platina standard # Incluida

CHANGE COLOUR SYSTEM ~ *

Motorcycle Specific
Colours

ACCESSORY
Ref.: DORI6O

Backrest
Respaldo
Dosseret
Riickenpolster
Schienale
Encosto

ACCESSORY
Ref.: DOB29KL
Light

Luz

Feux

Licht

Luce

Luz

SHAD

4

@ LED Technology

CHARACTERISTICS

Page 8
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ACCESSORY ACCESSORY
DORI60 DOB29KL

37

31 cm.

Black / Negro / Noir / Schwarz 40 crm-

Nero / Preto
Ref : DOB37100

S —"

Blue / Azul / Bleu / Blau Silver / Plata / Argent / Silber Titanium / Titanio / Titane / Titan

Blu / Azul Argento / Prateado Titanio / Titanio
Ref : DOB37100 + D1B37EQ mlmmm?nmﬂm_ Ref - DOB37100 + D1B37EQ
r._ ‘--. T

White / Blanco / Blanc / Weif Red / Rojo / Rouge / Rot Black metal / Negro metal / Noir métal Schwarz
Bianco / Branco Rosso / Vermelho metallic / Nero metallo / Preto metalizado
Ref - D0B37100 + D1B37E08 Ref - D0B37100 + D1B37E09 Ref - D0B37100 + D1B




RED

CHARACTERISTICS

Page 8
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ACCESSORY ACCESSORY
DORI40 DOB29KL

31 cm.

Black / Negro / Noir / Schwarz

Nero / Preto
Blue / Azul / Bleu / Blau Silver / Plata / Argent / Silber Titanium / Titanio / Titane / Titan
Blu / Azul Argento / Prateado Titanio / Titanio
[ ﬂllllimlllhl“:mil_ ;

Ref.: D0B3300 + D1B33EQ

Ref.: D0B3300 + D1B33EQ

White / Blanco / Blanc / Weilt Red / Rojo / Rouge / Rot Black metal / Negro metal / Noir métal Schwarz
Bianco / Branco Rosso / Vermelho metallic / Nero metallo / Preto metalizado
Ref - DOB3300 + D1B33E08 Ref.: DOB3300 + D1B33E09 Ref - DOB3300 + D1B
Ret: D1B29PA K JUST STANDARD K ACCESSORY
COLOURS AVAILABLE Ref.: DORI40

Standard bottom # Included
Pletina standard # Incluida
Pletine standard # Incluse
Standard-Adapterplatte # Inbegriffen
Piastra standard # Inclusa
Platina standard # Incluida

Backrest - Respaldo - Dosseret
Riickenpolster Schienale

Encosto
o0

SHAD

Ref.: D0B33100

31 cm.

Black / Negro / Noir / Schwarz
Nero/ Preto

Titanium / Titanio / Titane / Titan
Titanio / Titanio
Ref.: D0B33100 + D1B33E(

Blue / Azul / Bleu / Blau
Blu / Azul
DOB33100 + D1B33EQ

Silver / Plata / Argent / Silber

Argento / Prateado

White / Blanco / Blanc / Weif Red / Rojo / Rouge / Rot Black metal / Negro metal / Noir métal Schwarz
Bianco / Branco Rosso / Vermelho metallic / Nero metallo / Preto metalizado
D0B33100 + D1B33E08 Ref - D0B33100 + D1B33E09 Ref - D0B33100 + D1B
ACCESSORY

Ref.: DOB29KL

Light - Luz - Feux - Licht
Luce - Luz

°e
@ LED Technology
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Ref.: D1B29PA * CHARACTERISTICS

Page 8

Standard bottom # Included
Pletina standard # Incluida
Pletine standard # Incluse
Standard-Adapterplatte # Inbegriffen

3
Piastra standard # Inclusa
Platina standard # Incluida @ Q -

ACCESSORY ACCESSORY
DORI40 DOB29KL

ACCESSORY ¢
Ret.: DORIOO

Backrest
Respaldo
Dosseret
Riickenpolster
Schienale
Encosto

ACCESSORY ¢
Ref.: DOB29KL

Light
Luz

30cm.

Feux
Licht
Luce

Luz

@ LED Technology

SHAD
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Ref.: D1B29PA *

Standard bottom # Included
Pletina standard # Incluida
Pletine standard # Incluse
Standard-Adapterplatte # Inbegriffen
Piastra standard # Inclusa
Platina standard # Incluida

4

JUST STANDARD
COLOURS AVAILABLE

L)

ACCESSORY
Ret.: DORI40

Backrest

*,

Respaldo
Dosseret
Riickenpolster
Schienale
Encosto

ACCESSORY g
Ref.: DOB29KL

Light

Luz

Feux

Licht

Luce

Luz

SHAD

@ LED Technology

CHARACTERISTICS
Page 8

=y
iy W gin

30
Q-

ACCESSORY ACCESSORY
DORI40 DOB29KL

Re
A

Re
\

Black / Negro / Noir / Schwarz
Nero/ Preto

Blue / Azul / Bleu / Blau
Blu / Azul
D0B29100 + D1B29E(

£ =Y

White / Blanco / Blanc / Weil
Bianco / Branco
D0B29100 + D1B29E08

Re
A

Re
\

Silver / Plata / Argent / Silber
Argento / Prateado
D0B29100 + D1B29E(

30 cm.

Titanium / Titanio / Titane / Titan
Titanio / Titanio
D0B29100

Red / Rojo / Rouge / Rot
Rosso / Vermelho
D0B29100 + D1B29E09

Black metal / Negro metal / Noir métal Schwarz
metallic / Nero metallo / Preto metalizado
Ref: D0B29100 + D1B29
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Ref.: D1B29PA * CHARACTERISTICS

Page 8
Standard-Adapterplatte # Inbegriffen

3
Piastra standard # Inclusa

Platina standard # Incluida Q -

Standard bottom # Included
Pletina standard # Incluida
Pletine standard # Incluse

ref- DOB26100 m

ACCESSORY
DOB29KL

ACCESSORY ¢
Ref.: DOB29KL

Light
Luz

Feux
Licht
Luce

Luz

@ LED Technology

SHAD
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HAD
R E ST %



SH 125 - SH150 - PASION (05 - 08)
FORESIGHT-PANTHEON 125/150 (98 - 02)

FORZA 250 (05 - 08)

FORZA 250 (09 - 11)

KYMCO

XCITING 250/500 (05 - 11) - 500R (10-11)
SUPERDINK 125 (09) - DOWNTOWN 125/300 (09-10)
PEUGEQT

ELYSEO 50/100 (98 - 02)
ELYSTAR 50/125/150 (02 - 11)

ELYSEO 125/150 (98 - 04)

PIAGGI0

FLY 50/125/150 (05 - 10)

X8 125/250/500 - XEVO 125/250 (04 - 08) Edicion “Abatible”
X9 125/180/250/500 (00 - 09)

BEVERLY CRUISER 500 (07 - 11)

X7125(08-11)

X7 125/250/300 EVO (10 - 11)

BEVERLY TOURER 125/250/400 (08 - 11)

BEVERLY 125ie - 300 ie TOURER (2011)

BURGMAN 125/150 (02 - 06)
BURGMAN UH 125/200 (07 - 11)
BURGMAN 400 X Type S (05 - 06)
BURGMAN 400 K7 (2006)
BURGMAN 400 (07 - 09)
BURGMAN 400 Z (2007)
BURGMAN 400 ABS (10 - 11)
YAMAHA

NEQ’S 50/100 (97 - 07)
MAJESTY 125 (98 - 00)
MAJESTY 125/150/180 (01 - 09)
MAJESTY 250 (00 - 09)

X-MAX 125/250 (05 - 09)
X-MAX 125/250 (10 - 11)
MAYESTY 400 (04 - 06)
MAJESTY YP400 (10 - 11)
XP500 T-MAX (01 - 07)

T-MAX (08 - 11)

GILERA

NEXUS 250/500 (06 - 11)
NEXUS 125 (06 - 11)

GP 800 (08 - 11)

TGB

X-MOTION 125 (09 - 11)

APRILIA

SCARABEO 125/250 (08 - 10)
SCARABEO 125ie/250ie (10 - 11)

BACKREST REF.

HOSSH15RN
HOF28R
HOFR26RN
HOFR29RN

" KOXC55RN
KOSP19RN

POE5S8R
POES8R

POES8R

VOFL15RN
VOX815RN
VOX20R
VOBV57RN
VOX718RN
VOXV30RN
VOTR18RN
VOTR18RN

SOBR12RN/SO0BR12R
SOBR17RN
SOBR45RN
SOBR46RN
SOBR46RN
SOBR46RN
SOBR46RN

YONTORN
YOM18R
YOMT1R
YOM20R

YOXM25RN
YOXM20RN
YOMJA4RN
YOMJA4RN
YOT51RN
YOTM58RN

GONX58RN
GONX18RN
GOGP88RN

—TOXMI9RN

AOSC18RN
AOSC18RN

- Upholstery finishing. It can be

adapted to the main scooter
models on the market.

- Acabados en tapiceria. Adaptable

a los principales modelos de
scooter del mercado.

- Dosserets. Finition en tissu.

Adaptable sur les principaux
modéles de scooters du marché.

- Riickenpolster. Pasend fiir

die wichtigsten auf dem Markt
erhéltlichen Scootermodelle.

- Schienali. Finiture in tappezzeria.

Adattabile ai principali modelli di
scooter del mercato.

- Encostos. Acabamentos estofados.

Adaptavel aos principais modelos
de scooter do mercado.

SHAD

SISSYBARS RE 1 TOP GASE

Chromed Rack Ref.

DAELIM

DAYSTAR 125 (00 - 11) " DODIOSN  NADTN + DOD10SN

HONDA ‘ ]
HONDA REBEL 125/250 96- 11) ~ HORI6SN  NADTN + HOR16SN
SHADOW 125 (99 - 11) HOS19SN  NADTN + HOS19SN
SHADOW 600 (95 - 04) ~ HOS65SN_ NADTN + HOS65SN
KAWASAKI
SUZUKI |
INTRUDER 125/250 (99 - 09) SOI9SN NADTN + SOIT9SN

INTRUDER 125 (2011)

MARAUDER 125/250 (98 - 11) SOMI8SN  NADTN + SOM18SN
MARAUDER 800 (97 - 04) SOM87SN  NADTN + SOMB7SN
YAMAHA

XV 125/250 (94 - 11) © YOV25SN  NADTN +YOV255N
DRAGSTAR CLASSIC 125/250 (99 -09)  YOD19SN  NADTN + YOD19SN
XV535 VIRAGO (95 - 04) YOVS5SN  NADTN + YOV55SN
DRAGSTAR CLASSIC 650 (99-03) YOD69SN  NADTN + YOD69ISN
AQUILA 125/6V 250 (06 - 11) HOQL17SN  NADTN + OQL175SN

SISSYBARS

CHROMEDRACKS

Portapaquetes - Porte-paquets - Adapte platte - Portapacchi - Porta-volumes

42/



Bl NEW SPORT RACK

SPORT RACK DETAILS

AVAILABLE FOR ¢

HONDA CB1000R (2011) HOCB11CL
KAWASAKI Z750 (07 - 11) K0Z778CL
KAWASAKI Z1000 (07 - 09)  K0Z778CL
SUZUKI GSR750 (2011) S0GS71CL

YAMAHA FAZER FZ8 (10 - 11) YOFZ80CL

I
i

SHAD

SHAD has developed the new Top Master
and Side Master, a new tubular attachment
system that is strong, convenient and safe.
This system allows you to fit a topcase on its
own using the Top Master, just the sidecases
using the Side Master, or the full set. These
attachments have been specifically designed
for each motorcycle model, taking into
account its particular characteristics. The
result is a product that is compact, easy to
mount and dismount and boasts an extremely
strong epoxy finish. Indicators can be included
if required.

SHAD ha desarrollado los nuevos Top Master
y Side Master, un nuevo sistema de fijacion
tubular fuerte, cdmodo y seguro. Es un
sistema que permite montar solamente un
topcase mediante el Top Master, sélo las
maletas laterales con el Side Master, o bien
el conjunto completo. Se trata de fijaciones
disefiadas especificamente para cada modelo
de motocicleta teniendo en cuenta sus
caracteristicas. El resultado es un producto
de montaje y desmontaje faciles, compacto y
con acabado epoxy de gran resistencia. Los
intermitentes van incluidos en el conjunto si
se requiere.

SHAD a développé les nouveaux Top Master
et Side Master, un nouveau systéme de
fixation tubulaire résistant, commode et sir.
Il s’agit d'un systéeme permettant de monter
uniquement un topcase au moyen du Top
Master, uniquement les valises latérales
avec le Side Master, ou l'ensemble complet.
Il s’agit de fixations congues spécifiquement
pour chaque modeéle de moto en considérant
ses caractéristiques. Le résultat obtenu est
un produit facile @ monter et a démonter,
compact et avec une finition époxy de grande
résistance. Les clignotants sont compris dans
l'ensemble dans le cas ou c’est nécessaire.

Top Case attachment kit with 3-degree-interval
adjustable support. Robust and easy to fit.
Epoxy paint finish. To fit a Top Case on your bike,
you will need a bottom rack Ref.D1B40PA which
is automatically supplied with some of the SHAD
Top Cases.

Conjunto de fijacién para montaje de un Top Case
con soporte regulable a intervalos de 3 grados.

Rigidez y facilidad de montaje. Acabados en
pintura epoxy. Para el montaje del Top Case en
la motocicleta es necesario afiadir a este kit la
pletina Ref.D1B40PA, ya incluida en algunos de
los Top Case SHAD.

SHAD hat die neuen Top Master und Side Master

entwickelt, neue Trdgersysteme in stabiler Rohr,
komfortabel und sicher. Damit ist es mdglich,
entweder nur ein Topcase mit dem Top Master,
nur die Seitenkoffer mit dem Side Master oder
das gesamte Set zu montieren. Es handelt sich
um Tragersysteme, die fiir jedes Motorradmodell
unter Beriicksichtigung der jeweiligen technischen
Eigenschaften speziell entworfen wurden. Als
Resultat wurde ein kompaktes Produkt erzielt,
das leicht an- und abmontiert werden kann und
mit einer hochresistenten Epoxybeschichtung
versehen ist. Die Blinker sind bei Bedarf im Set
inbegriffen.

SHAD ha sviluppato i nuovi Top Master e Side
Master, nuovi sistemi di fissaggi tubolari
solidi, comodi e sicuri. E'" un sistema che
permette di montare un singolo topcase
mediante il Top Master, le singole borse
laterali con il Side Master, oppure lintero
gruppo. Si tratta di fissaggi particolarmente
disegnati per ogni modello di motocicletta,
tenendo conto delle caratteristiche specifiche.
ILrisultato & un prodotto dal facile montaggio e
smontaggio, compatto e con finitura epossica
altamente resistente. Le frecce sono inserite
nella confezione, quando necessarie.

SHAD desenvolveu os novos Top Master e Side
Master, um novo sistema de fixacdo tubular
forte, cémodo e seguro. E um sistema que
permite montarapenasumatopcase mediante
o Top Master-, apenas as malas laterais -com
o Side Master- ou o conjunto completo. Sao
fixacoes concebidas especificamente para
cada modelo de motocicleta, de acordo com as
suas caracteristicas particulares. O resultado
é um produto de montagem e desmontagem
faceis, compacto e com acabamento epoxy
muito resistente. Os pisca-piscas sao
incluidos no conjunto quando é necessario.

Ensemble de fixation pour le montage d'un Top
Case, avec support réglable par intervalles de 3
degrés. Rigidité et facilité de montage. Finition en
peinture époxy. Pour monter le Top Case sur la
motocyclette, il faut ajouter a ce kit la platine Réf.
D1B40PA, déja comprise sur certains modéles de
Top Case SHAD.

Befestigungskit fiir die Montage eines Top Case,
mit dreistufig regulierbarem Halter. Einfache und
solide Montage. Epoxyausfiihrung. Fiir die Montage
des Top Case auf das Motorrad ist die Platte Ref.
D1B40PA erforderlich, die in einigen SHAD-Top Cases
bereits enthalten ist.

ATTACHMENT SUPPORTS &

TOP MASTER TUBULAR

1 Top case

SIDE MASTER

2 Side cases

TOP MASTER TUBULAR + SIDE MASTER

1 Top case + 2 Side cases

Supporto di fissaggio per il montaggio dei Top
Case, regolabile a scatti di tre gradi, rigido e facile
da montare, verniciatura epoxy. Con questo kit per
il montaggio del Top Case & necessario utilizzare
la piastra Rif.D1B40PA, gia compresa in alcuni dei
Top Case SHAD.

Conjunto de fixacdo para montagem de uma Top
Case com suporte regulavel a intervalos de 3 graus.
Rigidez e facilidade de montagem. Acabamentos
de tinta epoxy. Para a montagem da Top Case
na motocicleta é preciso acrescentar a este kit a
platina Ref.D1B40PA, ja incluida em algunas
das Top Cases SHAD.

44145



B FITTING KITS

BRAND & MODEL | TOP MASTER | SIDE MASTER | SPORT RACK BRAND & MODEL | TOP MASTER | SIDE MASTER | SPORT RACK BRAND & MODEL | TOP MASTER | SIDE MASTER | SPORT RACK BRAND & MODEL | TOP MASTER | SIDE MASTER | SPORT RACK
[ woNopA e .| PEUGEDT _**

RALLY 50LC (97 - 02) AORSTT CBR 600 F (2011) HOHN61ST | HOHN61SF CITYSTAR 125 (10 - 11) TIGER 1050 (09 - 11) ~ TOTGI9ST

SR50 NETTSCAPER - WWW (97 - 04) AOWS7T HORNET 600 S (98 - 00) HOH68T GEORS 125 (10- 11) STREET TRIPLE 675 (09 - 11) " TOST69ST

SCARABEO 50/100 (99 - 04) *A0S59T HORNET 600 S (01 - 02) HOHR61ST | HOHR61SF SV250 (03 - 04) HOF28T ] ]

ATLANTIC - ARRECIFE 125/200 ( 03 - 06) Sin respaldo AOTL13ST HORNET 600 (03 - 06) HOHR63ST GEOPOLIS 400 (10-11) - TOXM19ST

ATLANTIC - ARRECIFE 400 (07 - 08) Sin respaldo AOTL13ST HORNET CB 600 F (07 - 10) HOHR67ST

SCARABEO 125/250 (08 - 10) AQSC18ST HORNET CB 600 F (2011) HOHNGTST | HOHN61SF FREE 50 (1995) VOF55T NEO'S 50/100 (97 - 07) YON10T

SCARABEQ 125ie/250ie (10 - 11) A0SC18ST CBF 600 S/N (04 - 11) HOCBB4ST . HOCBA4SF ENERGY - EXTREME 50 (99 - 04) VOE59T NEO'S 50/125 (08 - 11) YONS58ST

SPORT CITY 125/200 (05 - 08) AQSP155T TRANSALP XL 650 V (00 - 07) HOVI9T — HOTR6SSF ENERGY NRG 50 (05 - 11) VONRS55ST AEROX 50/100 (97 - 08) YOAS7T

SPORT CITY ONE 125 (09 - 11) AOSP19ST DOMINATOR NX 650 (91 - 03) HOT66T LX 50/125 (05 - 08) VOLX555T WHY 50 (08 - 11)

SPORT CITY ONE 4T 125 (2010) AOSP19ST FMX 650 (05 - 08) HOFM65ST TYPHOON 50 (99 - 03) VOTS9T JOG 1150 (02 - 11) Y0JG525T

SPORT CITY CUBE 125/300 (10 - 11) AOSP10ST REVERE NTV 650 (89 - 01) HON6AT TYPHOON 50/125 (2011) VOTHT1ST BWS 125 (10-11) YOBW10ST

SR125 (99 - 04) A0S19T NTV 650 (89 - 99) HON6AT ZIP50 (09 - 11) VOZP59ST CYGNUS X 125 (04 - 06) YOCY14ST

LEONARDO 125 -150 (96 - 99) / 250 (1998) AOL16T DEAUVILLE NT 650 V (98- 05) HON68T CARNABY 125 (08 -10) - CARNABY 200/250 (09 - 11) VOCR18ST CYGNUS X 125 (07 - 11) YOCY17ST

LEONARDO 125-150 (00 - 06 ) / 250 (03 - 07) AOL10T SLR 650 (97 - 03) HOT66T VESPA ET4 50/125/150 (97 - 03) VOVI7T X-CITY 250 (07 - 08) YOXC275T

ATLANTIC 125/250 (07 - 11) AOTL13ST DN1700 (08 - 11) HODN78ST HEXAGON LX125N - LXT180 - GT250 (9% - 03) VOH14T X-CITY 50/125/250 (09 - 11) YOXC19ST

ARRECIFE 500 SPRINT (06 - 10) Sin respaldo AOTL13ST DEAUVILLE 700 (05 - 11) HONT76ST HEXAGON 125/250 (94 - 03) VOH14T SR125 (96 - 04) Y0S16T

PEGASO STRADA 650 (08 - 09) AOPS67ST TRANSALP 700 (07- 11) HOTR78ST . HOTR78SF LIBERTY 50/125/200 (05 - 08) VOLB15ST TDRI125 (97 - 05) YOT17T

MANA 850 (08 - 09) AOMNBEST AFRICA TWIN 750 (91 -03) HOT66T LIBERTY 50/125 (09 - 11) VOLB19ST TW125 (02 - 05) YOTWI1T

CANAM _ + CB 750 (92 - 03) HOCT4T LIBERTY S 50/125/200 (07 - 09) VOLB17ST XT125 R/X (05 - 10) YOXTT5ST

CAN AM SPIDER 990 FULL (2009) | COSP99ST | COSP99SF | CROSS RUNNER 800 (2011) HOCR81ST SKYPPER 125/300 (03 - 04) VOSK12ST YBR125 (05 - 07) YOYB15ST

BMW _ «e VFR 800 FI (99 - 01) Hove9yT BEVERLY TOURER 125/250/400 (08 - 11) VOTR18ST YBR 125 - CLASSIC SP (10 - 11) MONTAJE DIRECTO SOBRE PARRILLA \

F650GS DAKAR (97 - 03) WORSO0T VFR 800 VTEC (02 - 04) HOVF82ST | HOVF82SF BEVERLY 125ie/300 ie - TOURER (2011) VOTR18ST MAJESTY 125 (98 - 00) YOM18T

F450GS DAKAR (04 - 08) WOFG64ST VFR800(05-09) HOVF82ST  HOVF82SF FLY 50/125/150 (05 - 10) VOFL15ST MAJESTY 125/150/180 (01 - 06) YOMT1T

F4506S - F800GS (08 - 10) WOFG68ST HORNET 900 (02 - 08) HOHR92ST | *HOHR92SF X7 125/250/300 (08 - 11) VOX718ST MAJESTY 125 (07 - 10) YOMJ175T

F4506S (2011) CBR 1000 F (94 - 01) HOC14T X7 125/250/300 EVO (10 - 11) VOX718ST MAJESTY 250 (96 - 99) YOM26T

665065 (2011) WOGS41ST CBF 1000 (05 - 09) HOCBBAST . HOCB16SF X8 125/250/500 7 - XEVO 125/250 (04 - 08) Edicién Abatible  VOX814ST MAJESTY 250 (00 - 09) YOM20T

F800ST (09 - 11) WOFS89ST CBF 1000 F (10- 11) HOCB10ST | HOCB10SF X9 125/180/250/500 (00 - 09) VOX20T SR 250 ESP. (91 - 95) Y0S24T

F800S (09 - 11) WOFS89ST CB 1000 R (2011) HOCBI1CL BEVERLY 125/200/500 (02 - 08) VOBV22ST SR250 CLASSIC (96 - 03) YOC27T

R850R - R1100R (96 - 01) (***) WORBET  *WORBAF+DIBNFL VARADERO XL1000 V (99 - 0¢) HOVI9T  HOVRéISF MP3 125RL - LT 300/400 - SPORT - HYBRID 125/300 LT (07-11)  VOMP10ST X-MAX 125 -250 ( 05 - 09) YOXM25ST

R850R - R1150R (02 - 07) (%) WORR82ST  “WORR82SF VARADERO XL 1000 V (07 - 11) HOVR17ST | HOVR17SF MP3 125/300 YOURBAN (2011) VOYRT1ST X-MAX 125-250 (10-11) YOXM20ST

R110RT (2006) WOR16T CBR 1100 XX (97 - 07) HOCB11ST MP3 500i - 500 SPORT (2010) GOFC8ST X-MAX 125/250 SPORT (2011) )

R1150RS (1996) - K1100LT - R1150RT (96 - 05) WOR16T PANEUROPEAN ST 1100 (96 - 01) HOP15T BEVERLY CRUISER 500 (07 - 11) VOBV575T YBR 250 (08 - 11) Y0YB28ST

K1200RS - GT (03 - 05) WOKG12ST VFR1200F (10-11) HOVF10ST | HOVF10SF HI R VERSITY 300 (03 - 07) YOVR33ST

R12006S (03 - 11) WOGS18ST PANEUROPEAN ST 1300 (02 - 09) HOPN12ST ADRESS 50R (94 - 04) SOASAT MAJESTY 400 (04 - 06) YOMJA44ST

R1200GS ADVENTURE (04 - 09) MONTAJE DIRECTO SOBRE PARRILLA CB 1300 F/S (03 - 09) HOCB13ST ADRESS 125 (07 - 10) SODR18ST MAJESTY YP4O0O0 (10 - 11) YOMJ44ST

R1200R (09 - 11) - WORRI9ST _ | HYOSUNG _+ KATANA 50LC (97 - 04) SOKS7T YOT51T

R1200RT (09 - 11) WORT19ST i COMET 125 (06 - 09) HOCM15ST EPICURO 125/150 (99 - 03) (SOE19T) T-MAX XP500 (01 - 07) YOTS1T
COMET GT 125/250 (09 - 11) HOCM29ST TUX125/250 (99 - 03) *SOT19T T-MAX XP500 (08 - 11) YOTM59ST

ROADWIN 125 (06 - 11) DORD16ST MS3 125/250 (2008) HOMS18ST TU 125 SUPERCLASSIC (99 - 02) *SOT19T T-MAX XP500 ABS (2011) YOTM59ST

S-21125/250 (2005) D0S2155T KAWASAKI *e SIXTEEN 125 (08 - 10) S0SX18ST DIVERSION XJ 600 SN (93 - 95) YOX64T

§-21125/250 (06 - 11) D0S216ST ER5 500 (02 - 07) KOER57ST SIXTEEN 150 (10 - 11) S0SX18ST DIVERSION XJ600 S/SN (96 - 05) YOXJ68ST | *YOXJ4SF

$3125i/125 Fi/2501 (10 -11) D0S310ST GPZ500'S (94 - 04) KOGS4T BURGMAN 125/150 (02 - 06) SOBR12ST DIVERSION XJ 600 ABS(09 - 10) YOXJ69ST ' YOXJ69SF

Q3 125i/2501 (10 - 11) D0S310ST ZEPHYR 550 (94 - 02) K0Z54T BURGMAN UH 125/200 - 125 R (07-11) SOBRI7ST XT 600 E (91 - 94) YOX61T

DERBI  + ZZR 600 (91 - 92) K0z61T BURGMAN 250 (98 - 00) S0528T XT 600E (95 - 04) YOX65T

ATLANTIS 50 (99 - 05) NOA59T ZZR 600 (93 - 05) KOZBAT BURGMAN 250/BUSINESS (01 - 09) S0521T XT 660 X/T (04 - 08) YOXT64ST

ATLANTIS 125 (05 - 09) *NOAT15ST ER6 N/F (06 - 08) KOER65ST BURGMAN 400 (98 - 00) S0S28T TENERE XT 660 Z (08 - 10) YOXT68ST ™ YOXT68SF

BOULEVARD 125/150 (02 - 07) NOBL12ST ER6 N/F (09 - 11) KOER69ST  KOERG9SF BURGMAN 400 (01 - 06) S0521T FAZER 600 (98 - 00) YOF68T

BOULERVARD 125/250 2T (10 - 11) VOFL155T Z750'S (05 - 06) K0z7755T BURGMAN 400 X Type S (05 - 06) SOBRA5ST FAZER 600 (01 - 03) YOFZ81ST ~ YOFZ41SF
Z750R (07 - 11) K0z778ST K0Z778CL BURGMAN 400 - K7 (2006) SOBR4ST FAZER FZ6 N/S 600 (04 - 11) YOFZ8AST  YOFZ64SF

MULTISTRADA 1200 (10 - 11) | DOML10ST | % VERSYS 650 (07 - 09) KOVR67ST | KOVR&TSF BURGMAN 400 (07 - 09) SOBRA6ST YOFZ64ST | YOFZ67SF
VERSYS 650 (10 - 11) KOVRS0ST ' KOVROSF BURGMAN 400 Z (2007) Desestimar respaldo original SOBRA6ST FAZER FZ8:800 (10 - 11) YOFZ80ST YOFZ80CL

RUNNER 50/125/150/200 (06 - 08) GORN56ST ZEPHYR 750 (91- 02) K0Z54T BURGMAN 400 ABS (10 - 11) SOBRA6ST TDM 850 (91 - 95) YOT84T ~ YOT84F+DIBNFL

RUNNER 50SP VX 125/150/200 (03 - 11) GORN56ST ZR7(99-00) KOZR79ST  *KOZR79SF INAZUMA GSX 400 F (2000) S0I78T TDM 850 (96 - 01) YOT86T  YOT84F+DIBNFL

RUNNER 50/125/150/200 - BLACK SOUL (2011) GORN56ST ZR7/S (07 - 05) KOZR71ST 65500 E (89 - 00) S0G54T TDM 900 (02 - 11) YOTD92ST  *YOTD92SF

RUNNER 50/125/180 (97 - 02) GORSTT KLV 1000 (05 - 07) SOVS12ST ' SOVS12SF GS 500 - GS 500 F (01 - 11) S0GS51ST | *S06S51SF DIVERSION XJ 900 SN (94 - 03) YOXJ94ST | *YOXJ94SF

NEXUS 125 (07 - 11) GONX56ST 21000 (07 - 10) K0z778ST K0Z778CL GSR 600 (05 - 11) SO0GS66ST ' S0GS66SF FAZER 1000 (01 - 05) YOFZI1ST " *YOFZ11SF

VX125 (03 - 04) GORNS53ST 21000 (2011) K0z111ST GSX600F (98 - 04) SO0G78T  *S0678F+DIBNFL FAZER 1000 - FZ1 (06 - 10) YOFZ16ST

VXR180/200 (03 - 04) GORN53ST 21000 SX (2011) K0ZS11ST BANDIT GSF 600 N (94 - 99) SOBBAT BULLDOG 1100 (02 - 08) YOBL12ST

NEXUS 250/500 (06 - 11) GONX56ST ZZR 1200 (02 - 05) K0ZZ12ST | K0ZZ12SF BANDIT GSF 600 (00 - 04) SOBNSOST | *SOBNGOSF XT 1200 Z SUPER TENERE 1200 (10 - 11) YOXT10ST

FUOCO 500 (07 - 11) GOFC58ST ZRX 1200 (01 - 08) KOZR11ST BANDIT 650 N/S - GSX 650 (05 - 10) SOBNBYST ™ suBNeSSF 1506y 2009 FJR 1300 (01 - 05 YOFJ31ST ~ YOFJ31SF

GP 800 (08 - 11) G0GP8EST GTR 1400 (07 - 11) KOGT18ST SOBNGTSF (07-10) FJR 1300 (06 - 10 YOFJT6ST

ONDA BANDIT GSX 650 F (08 - 10) SOBNG9ST ~ SOBN67SF (08-09) XJR 1300 (98 - 03 YOXJTIST | YOXJ11SF

SFX50 (94 - 01) " *HOSB4T 1 LC8 950 (2004) KOLC94ST BANDIT 650 S ABS (2011) SOBN&9ST  SOBN6ISF XJR 1300 (04 - 08) YOXJTIST ~ YOXJ14SF

LEAD 100 (03 - 07) - LEAD 125 (2008) ONTAJE DIRECTO SOBRE LA MOTO. REF: D1BAOPAR LC8 950 (2004) KOLC95ST BANDIT GSX650 F (2011) SOBN&9ST | SOBN&ISF XJR 1300 (07 - 11) YOXJI7ST ~ YoXJ17SF

LEAD 110/(08- 11) ONTAJE DIRECTO SOBRE LA MOTO. REF. D1B40PAR 950 SUPER MOTO (2005) KOSP95ST BURGMAN 650 (02 - 04) SOBR62ST

SH125/ SH150 (02 - 04) *HOSH11ST KYMCO  +e BURGMAN 650 EXECUTIVE (04 - 11) SOBR2ST

SH125/150 - PASSION (05 - 08) HOSH155T PEOPLE 50/125/150 (05 - 06) KOPP15ST FREEWIND XF650 (97 - 03) SOF6TT

SH125 - SH150 (09 - 11) HOHS10ST PEOPLE 50 (08 - 11) KOPP58ST DR650RSE (91 - 96) MONTAJE DIRECTO SOBRE LA MOTO.

DYLAN - SES 125/150 (02 - 08) HODL125T SENT0 50 (08 - 11) KOSN58ST V-STROM DL 650 (04 - 11) SOVS12ST | SOVS64SF

@-NES 125 (00 - 07) - NES 150 (05 - 08) HOA1OT AGILITY50/125 RS (10 - 11) SV650 (99 - 02) SOSV69ST | *S0SV49SF

FORESIGHT-PANTHEON 125/150 (98 - 02) HOF28T PEOPLE 125 i (2010) KOPP10ST SV650S (03 - 11) S0SV13ST

PANTHEON 125/150 (03 - 08) HOPN13ST AGILITY SPORT CITY 125 (08 - 11) KOGL18ST GSX-R600 (2011)

PCX 125 (10 - 11) HOPC10ST DINK - SPACER 50/125/150 (97 - 06) KOS17T GLADIUS 650 (09 - 11) SOGLE9ST

SILVERWING 125 (07 - 10) HOSW17ST B&W 50/125/150/250 (02 - 10) KOB11T GSR 750 (2011) S0GS71ST

CBR 125/150/250 (04 - 10) HOCB14ST GRAND DINK 50/125/150/250 (00 - 11) K0GD20ST GSX 750 FS (91 - 98) SOST4T 506571CL

CBR 125 R (2011) HOCR11ST YAGER - DINK 50 (08 - 11) KOYGS8ST GSX 600/750 F (03 - 07) SOGS7AST  SOGSTASF+DIBNFL o . i i

CG125 (1998) (02 - 03) HOG17T AGILITY 125RS (10- 11) KOGL10ST BANDIT 750 (96 - 97) SOBGAT Addlilonil " g:f:g;‘ﬁi :"?r']l:lbllfaé‘;r‘:sft°"k Gk

C6125 (04 - 08) HOCG14ST LIKE 125 (09 - 11) KOLK19ST GSX 750 F (98 - 02) SOG78T  S0678F+DIBNFL notes * - e . hg A

VARADERO 125 (01 -11) HOVT9T SUPER DINK - STREET-DOWNTOWN 125/300 (09 - 11) | KOSP19ST INAZUMA GSX750 (98 - 03) S0i78T ANHSIWIE(ONgINS SUPHONIS

INNOVA 125 (03 - 06 ) HONNT3ST MOVIE XL 125 (07 - 11) KOMV19ST V-STROM DL 1000 (02 - 11) SOVS12ST | SOVS12SF

INNOVA 125 (07- 11) HONNT7ST 65125 (09 - 11) K0G5195T SV1000S (03 - 08) S0SV13ST . .

CBF 125 (08 - 11) HOCB19ST XCITING 250/500 (05 - 11) KOXCB5ST INAZUMA GSX1200 (99 - 03) S0I78T - Este listado se actualiza cada mes.

CBF 250 (04 - 08) HOCB24ST GRAND DINK 300i (2011) BANDIT 1200 N/S (96 - 00) SOB6AT Consulte las nuevas fijaciones en nuestra web.

CB250 (92 - 04) HOC24T XCITING 500 ABS (05 - 11) - 500i R (10 - 11) KOXCB5ST BANDIT 1200 - N/S (01 - 04) SOBNSOST | SOBN21SF .

CBR 250 R (2011) HOCR11ST MALAGUTTI ** BANDIT GSF 1200 S (05 - 11) SOBN69ST  SOBN65SF - This is is constantly updated.

VTR 250 (09 - 11) HOVT29ST MADISON 3 125/250 (07 - 09) MOMD17ST BANDIT GSX650F (2011) *SOBN69ST | *S0GS41ST itti i

FORESIGHT 250 (98- 08) HOF28T MADISON 3 125ie/250ie (2011) MOMD17ST BANDIT GXS1250 N/FA (2011) Please_ check new fitting kits at our. web. )

FORZA 250 (05 - 07) HOFR26ST ~ MADISON 125/150/180/250/400 (99 - 08) MOM19T BANDIT GSF 1250 (07 - 09) ggBngT SOBN67SF - Cette liste est constamment actualisée chaque mois.

FORZA 250 (08 -11) HOFR29ST SPIDERMAX GT 500 (07 - 09) MOSP575T GSX 1400 (01-07) BN1TST  *SOBNI1SF (01-04) o ati

K300 (09- 10 HoOSHanST 36145 50 Consultez les nouvelles fixations sur la nofre web.

SILVERWING 400 (05 - 09) HOS61T LUDDIX 50 (04 - 11) - LUDDIX ONE 50 (10) POLD54ST - Diese Liste wird monatlich aktualisiert.

SILVERWING GT 400 (10 - 11) HOS61T SPEEDFIGHT (97 - 03) POPSTT FIDDLE 11 50/125 (2011) : P -

SW-T 400 (10- 11) HOS61T SV50 - SV80 - SV125 (95 - 03) POVS5T GTS 125/250 06 - 11) SOGT255T Informieren Sie sich Uber unsere neuen Tragersysteme auf unserer

CB500 - CB500'S (94 - 05) HOC54T VIVACITY 50/100 (99 - 07) POV59T GTS 125/250/ 300 EVO - EVO Fi (10 - 11) S0GT255T Website.

CBF500 (06 - 08) HOCBEAST  HOCBBASF ELYSEO 50/100 (98 - 02) POE18T EVO V'S 125 (2008) SOVS18ST . . . .

SILVERWING 600 (01 - 09) HOS61T ELYSTAR 50/125/150 (02 - 11) POLS52ST HD 125 (2008) - HD 125/200 EVO (08 - 11) SOHD18ST - Questo elenco viene aggiornato tutti mesi.

SILVERWING GT 600 (2010) HOS61T LXR125(10-11) SOHD18ST HD 200 i EVO MY (2011) SOHD18ST Puo consultare i nuovi attacchi sul nostro sito web.

TRANSALP XL600V (91 - 99) HOT66T ELYSEO 125/150 (98 - 04) POES5ST ) ) N

CBRG0OF (99 - 00) *HOC69T SATELLIS 125 (10 - 11) Montar fijacisn original POST10ST TIGER 800 - 800 XC (2011) ©T0TG8IST § - Esta lista se atualiza cada més.

CBR 600F (01 - 08) HOCB&1ST | *HOCB&ISF TWEET 125 (10 - 11) POTW11ST [ _SPRINT GT 1050 (2011) _ TOSP10ST 1 Consultar las novas fixacios na nossa web.
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NEW RANGE SHAD STYLE
COMFORT SEATS -

When style
hecomes COMFORT

KU MORE ERGONOMY: & BETTER PERFORMANCE:
15-20% increase of surface contact. Bielastic Foam Technology.
KU MORE DURABILITY: K/ BETTER SERVICE:

Top-quality materials. 100% new and complete seat.

More seats at
www.shad.es

YAMAHA X-MAX

Coming  HoNDA SUZUK

SOON % -CBF 600 (07 - 11) - BANDIT 650 (09 - 11)
-CBF 1000 (09 - 11) -6SR750 (2011)

-CBR 600 F (2011)
- HORNET 600 (2011)

Ref.: SHY0X2006

________
% N ~
s, \
.

_________

. ' [ “BIELASTIC . Independent
See on page num. 8 / Foam- < > Comfort

I ] Technology ™\ Areas
AVAlLABL.E‘CULUURS n I/ " £

105 cm.

= Bielastic Foam Technology . Contact Suface



Bl COMFORT SEATS

i YAMAHA T-MAX y ( YAMAHA FAZER FZ8 y

Ref.: SHYOT5000
Ref.: SHYOF810C

T-MAX 500 (08 - 11)
CHARACTERISTICS CHARACTERISTICS
o o
& . A
N : “BIELASTIC Independent % o il
£ FOMF > tont —
See on page num. 8 i Technology Areas See on page num. 8 g c “BIELASTIC Indepenent
s IS FOAM" 4 > Comfort
- N Technology Areas
I%

40,5 cm. 31cm.

\
Ref.: SHYOF811C | Ref.: SHYOF812C = Bielastic Foam Technology

84,5 cm.
Il Contact Suface

Ret.: SHYOF810C

= Bielastic Foam Technology . Contact Suface

YAMAHA FAZER FZ6 y ( YAMAHA XJ6

Ref.: SHYOT5010 | Ref.: SHY0T5006

Ref.: SHY0T5000

Ref.: SHY0X6100

Ref.: SHYOF7000

XJ6 600 (10 - 11)

FAZER FZ6 600 (04 - 10)
CHARACTERISTICS CHARACTERISTICS
% o
“BIELASTIC “ Independent
FOAM" D Comfort
Technology ’ Areas

o
~>

See on page num. 8

AVAILABI.‘E.CULUURS

36,5 cm.

“BIELASTIC ‘ Independent See on page num. 8

oM < Comfort

Technology ' Areas

35,5 cm.

72,5 cm.

= Bielastic Foam Technology . Contact Suface
50/

74 cm.

Ref.: SHY0X6100

BB Bielastic Foam Technology [ Contact Suface

Ref.: SHYOF7000

SHAD




-—
—
[ —
-—
- -
[ —

KAWASAKI Z750/1000

Va

= Bielastic Foam Technology

Ref.: SHK0Z1000C

----------

=
oy
S~
~
_____

34 cm.

“BIELASTIC
FOAM*
Technology

Independent
> Comfort
Areas

Il Contect Suface

KAWASAKI ERG

CHARACTERISTICS

*

See on page num. 8

AVAILABI.‘E.CULUURS

SHAD

36,5 cm.

= Bielastic Foam Technology

75 cm.

Il Contact Suface

Ref.: SHKOE6000

“BIELASTIC Independent
FOAM" ‘. } Comfort
Areas

Technology

SUZUKI GLADIUS

Ref.: SH3066020

CHARACTERISTICS
L X4

*

"

“BIELASTIC Independent
FOAM" Comfort
Technology Areas

See on page num. 8

AVAILABI..E’CULUURS
= Bielastic Foam Technology . Contact Suface

31cm.

PIAGGIO MP3

CHARACTERISTICS
°
o
“BIELASTIC
FOAM"
Technology

46 cm.

See on page num. 8

AVAILABLE COLOURS
%

80 cm.

Il Contact Suface

= Bielastic Foam Technology

Ref.: SHVOM2120

Independent

Comfort
Areas

52/
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SOFT BAGS «




60

SOFT BA

REAR BAG

ref.: XOSB70

30cm.

R

S0

SADDLE BAG

ref: XOSBH0

ACCESSORY Ret.: X1SB97

Thermo Pad

H Kit Térmico
Kit Thermique
Hitzeschutz

% % Kit Termico

SHAD

27 cm.

A R4

SADDLE BAG

Ref.: XOSB60

<>

CHARACTERISTICS

Page 8

ACCESSORY Ref.: X1SB97

Thermo Pad

Kit Térmico

Kit Thermique

Hitzeschutz

Kit Termico A4

CHARACTERISTICS

Page 8

CHARACTERISTICS

Page 8

‘7")-:;
- Trolley transport system

- Sistema de transporte tipo “trolley”
- Sistéme de transport type “trolley”
- Sistema di transporto tipo “trolley”

- Sistema de transporte tipo “trolley”

56/



90 SOFT BAGS B2 S0
TANK BAG

BACKPACK

ret: XOSB90

WHILE STOCK LAST

CHARACTERISTICS CHARACTERISTICS
Page 8 Page 8
ACCESSORY Ref. X1SB98
olf a@ e Suction
Ventosa
g Ventouse
NA Saugnapf
% £
BACKPACK ) TANK BAG
2 ) Y =
g <
CHARACTERISTICS CHARACTERISTICS
Page 8 Page 8
o ACCESSORY Ret.. X1SB10
PN ' Suction
"l\“‘@ Ventosa
_ Ventouse
§ Saugnapf o

24 cm.




TANK BAG

Ref: X0SB22

24 cm.

SOFT BAGS K3

A

C/n.

TANK BAG

ref: XOSB20

SHAD

WHILE STOCK LAST

CHARACTERISTICS
Page 8

ACCESSORY Re. X1SB10

Suction I,,. H.I Hﬁ —
Ventosa

Ventouse

Saugnapf o

CHARACTERISTICS

Page 8

CHARACTERISTICS
Page 8
ACCESSORY Ret: XISB98 .
Suction
Ventosa
Ventouse
Saugnapf .o ?
¢ S A

CHARACTERISTICS

Page 8

ACCESSORY Ref. X1SB10

Suction
Ventosa
Ventouse
Saugnapf
L X4

ACCESSORY Ref. X15B98

Suction
Ventosa
Ventouse
Saugnapf
L X4

18 cm.

1S5

GPS TANK BAG

Ref.: XUSB15

20 cm.

10

GPS TANK BAG

Ref.: X0$B10




12

TANK POUCH MAGNET & xosB12m
TANK POUCH SUCTION & xosB12s

TANK POUCH

Ref.: XUSB"

CHARACTERISTICS

Page 8
Ref.: XOSB12M

=
&"-

Ref.: XOSB12S

=
&‘F

i\

/

CHARACTERISTICS

Page 8

= |
A E= o

o) H

=
-

¢

CHARACTERISTICS

Page 8

- 0

kY]

CHARACTERISTICS

Page 8

= by
P e

)
9

36 cm.

30

SCOOTER BAG

Ref.: XOSC30

“

20

SCOOTER BAG

Ref.: XUSC20




a5
HOLSTER BAG TOOL BAG

CHARACTERISTICS CHARACTERISTICS

Page 8 Page 8

D

15 cm.

22 cm.

40
HOLSTER BAG TOOL BAG

CHARACTERISTICS
Page 8

$8

s
W)
NG

ﬂ

/
\ A
2% cm,

64/
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B ATV CASES

Fitting # Included & CHARACTERISTICS

Fijacion # Incluida Page 8

Fixation # Incluse
Befetigung # Inbegriffen
Atacco # Inclusa
Fixacao # Incluida

Backrest # Included o
Respaldo # Incluido
Dosseret # Inclus
Riickenpolster # Inbegriffen
Schienale # Incluso
Encosto # Incluido

ACCESSORY X
Ref.: DOPMQ
Luggage rack

Porta-paquetes
Porte-objet
Gepaélckgitter
Portapacchi
Porta-bagagem

High safety lock & Reflector
Cierre de alta seguridad & Catadiéptrico
Fermeture de securité & Réflechissant
SicherVerschluBsystem & Reflektor
Chiusura di alta securita & Catarifrangente
Fachadura de alta seguranca & Refletor

- Greatest capacity

- Maxima capacidad

- La plus grande capacité
- Maximale Kapazitat

- Massima capacita

- Maxima capacidade

SHAD



Fitting # Included
Fijacién # Incluida
Fixation # Incluse
Befetigung # Inbegriffen
Atacco # Inclusa

Fixacao # Incluida

Backrest # Included
Respaldo # Incluido
Dosseret # Inclus
Riickenpolster # Inbegriffen
Schienale # Incluso
Encosto # Incluido

High safety lock

Cierre de alta seguridad
Fermeture de securité
SicherVerschluB3system
Chiusura di alta securita
Fachadura de alta seguranca

Reflector
Catadioptrico
Réflechissant
Reflektor
Catarifrangente
Refletor

- Greatest capacity
- Mdxima capacidad

- La plus grande capacité
- Maximale Kapazitat

- Massima capacita

- Maxima capacidade
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Fitting # Included
Fijacién # Incluida
Fixation # Incluse
Befetigung # Inbegriffen
Atacco # Inclusa
Fixacao # Incluida

Locking
Cierre
Fermeture
Verschluss
Chiusura
Fecho

Reinforced finishes
Acabados reforzados
Finitions renforcées
Verstéarkte ausfiihrung
Rinforzi nelle finiture
Acabamentos reforcados

- Innovative design
- Disefio innovador
- Design innovateur
- Innovatives design

- Disegno inovativo

- Design inovador
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Rt XOATVS50

SHAD

CHARACTERISTICS
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- Greatest capacity

- Maxima cvapacidad

- La plus grande capacité
- Maximale Kapazitat

- Massima capacita

- Maxima capacidade
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B SPARE PARTS

SPARE PARTS &

S

S

Ref.: DIB40BOR Ref. D1IB48PAR Ref.: DIBITIR ref.: DORI70 Ref: DIB50CGR
g
aroee 4y
Ref.: 200583R Ref: 201722R Ref.: 200799R Ref.: DIBS0CAR
Ref.: 200784R Ref.: DIBSOMAR Ref.: 400316R

Ref.: DIB4OBOR

Ref.: D1B48PAR

Ret.: DIBTIR

Ref: 201722R

Ref: DIB50CGR

g
y @ag

Ref.: 200784R

=

Ref.: 200799R

wee

Ref.: DIB49EMR

Ref.: DIB49CAR

Ref.: DIBA9ETR

Ref.: DIBA9CLR

SHAD
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NEW TITANIUM &
DARK GREY

NEWTITANIUM S

Ref.: D1B48PAR

Ref.: DIB40BOR

Ref.: DIBITIR

Ref.: D1B48CGR Ref.: 200784R

DA

Ref.: 200799R

oo

Ref.: D1B482MAR

Ref.: 400316/1R

Ref.: DIB4BCAR

Ref.: DIB481ETR

SHAD

Ref.: D1B481EMR

Ref.: 201121R

.

Ref.: DIB40BOR

Ref: 201722R

Ref.: DIBA61ETR

Ref.: 400253R Ref.: D1B4OPAR Ref.: DIB2TIR i ! :
Ref.: DIB461CAR / D1B462CAR Ref.: DIB4CGR Ref.: DIB46MAR
a
N




B SPARE PARTS

Ref.: 201121R

Ref: D1B40BOR

. ©

Ref.: 201722R

Y

Ref.: DIBASETR (ReD)

Ref.: DIBASIETR (WHITE)

e
SHAaS

Ref: DIBITIR

Ref.: D1B45CGR

Ref: 400271R

DA

Ref.: DIB4OPAR  Rei.: DIBASCAR (ReD) / Ref.: DIBASICAR (WHITE)

SIDE CASE

Ref.: DIBA3CAR (ReD)
Ref.: DIBA31CAR (WHITE)

Ref.: 201121R

S

=

Ref.: DIB43ETR (ReD)

Ref.: DIBAZIETR (WHITE)

Ref.: D1B4CGR

; 44;
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Ref.: DIBATIR

"
Y
-
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Ref.: 400269/1R
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Ref.: 200062R

Ref.: DIBA3MAR

Ref.: 201121R

N

SIDE CASE

Ref: D1B4OBOR

Ref: 200137R

J44

Ref: 200062R
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-
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Ref.: DIB4OPAR

Ref.: DIB3TIR

Ref.: 400253R

Ref.: DIBNMAR

Ref.: DIBACGR

g
y gg

SHAD

SPARE PARTS &

Ref.: 201121R

=

Ref.: D1B4OBOR

Ref.: 201722R

&

Ref.: DIBAOETR (Re0) Ref.: DIBAOTETR (WHITE)

Ref.: DIBA5MAR

Ref.: DIB4OPAR

D

Ref.: 201121R

S

CUSTOM

Ref: DIBABOR

Ref.: 201722R
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Ref.: DIBAOPTR Ref: 400271R Ref.: DIBAOCAR (RED) / Ref.: DIB4O1CAR (WHITE) Ref: DIBITIR
S
\
J
201121R Ref.: DIB37BOR Ref.: 201722R Ref.: 400271R Rei.: DIB371ETR Ref.: DIBITIR
e EEEYr
\ < % XY/
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Ref.: DIB371CAR Ref.: DIB37MAR
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""\-\._\_\_ o \
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J
)
Ref.: 201121R Ref.: DIBABOR Ref:201722R  Ref: DIB33ETR (Re0) Ref.: DIB33IETR (WHITE) Ref: DIBITIR
~ =mss
Ref.: DIB331CAR (WHITE) Ref: DIB33MAR
J
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Ref.: D1IB32CAR

% N
O ST V""’~
«%W:&.:&&WM

SEELLERIIIIF

N
"
-
v

Ref: DIB32ETR
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Ref: D1B32MAR




B SPARE PARTS

Ref.: 201121R

Ref: DIBABOR

Ref.: DIB29PAR

Ref: 201722R Ref.: DIB29ETR (Re)

Ref.: DIB29CAR (RED)

Ref.: DIB291ETR (wHITE)

Ref.: D1B291CAR (WHITE) Ref: DIB29MAR

Ref.: 201121R

Ref: DIBABOR

Ref: 201722R Ref.: D1B26CAR (RED) Ref.: DIB261CAR (WHITE)

S

Ref.: DIBITIR

J
N\
Ref.: 200537R ref: DIBQSCAR ref.: DORIS0
— TR
SR
R
Ref.: SIQ8BOR Ref.: DITVBOR Ref.: 201528R
Ref.: DIQTETR
J

SPARE PARTS &

Ref.: 200452R Ref.: SIQ8BOR Ref.: 200451R Ref.: 500545R Ref.: DITV8OR
Ret: DIBQ8CAR Ref.: DORIS0
_ TR
Au:§§‘“‘:\"""’ )
R
J
)
Ref.: 201481R Ref.: SIQ8BOR Ref.: 200537R Ref.: 500545R
J

DISPLAYS K3

Expositores - Présentoirs - Austeller - Espositori - Expositores

SHAD

Ref: 2 DOEX02 + 1 DOEX10 + 1 DOEX03
9 Top Cases

Ref: DOEX02 or DOEX10
3 Top Cases

o’
Ref: DOEX13
Top Case + Side Case
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